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CleanChoice SPORT B Flex Clean 
 
Descripción 
CleanChoice SPORT B Flex Clean es un agente de limpieza 
básico para eliminar suciedad, películas de cuidado de alto 
brillo, capas de cera y restos de adhesivo. Gracias a su 
alcalinidad protectora y a sus eficaces propiedades de 
eliminación, es ideal para la limpieza básica y general. 
 
CleanChoice SPORT B Flex Clean se utiliza para una 
limpieza intensiva cada vez que se aplica un recubrimiento 
permanente (p. ej., AquaChoice SPORT B Flex) o antes de un 
mantenimiento completo (p. ej., con Brilliance Everclear), y 
es ideal para suelos lisos o estructurados de PVC, CV, linóleo, 
caucho y PUR/epoxi, así como para suelos de piedra artificial o 
natural.  
 
Certificados/homologaciones 
 
 
 
GISCODE: GG20 
ATFA:    conforme  
NWFA: conforme 
MFMA: conforme 
 
Especificaciones 
Componentes:  agua, disolvente, según la ficha de 

seguridad del material 
Claridad:  incoloro 
Olor:  limón 
Cuerpo:  líquido ligero 
Textura:  acuosa 
Densidad:  8,43 lb/gal 
Envasado:  33,8 us fl oz 
Brillo:  n. a. 
Cobertura:  2000 ft²/gal 
Estabilidad:  no congelar 
Nivelación:  n. a. 
Antiespumante:  n. a. 
Tiempo de secado: < 1/2 h 
Tiempo de curado: n. a. 
Resistencia química: n. a. 
Tiempo de  
almacenamiento:  2 años sin abrir 
Punto de inflamabilidad: n. a. 
 
Para obtener más detalles, consulte la ficha de seguridad del 
material. 
 
Limpieza básica 
Limpieza antes de procesos de tratamiento adicionales, 
AquaChoice SPORT B Flex o Brilliance Everclear: 
 
Retire la suciedad suelta con una aspiradora, una escoba o una 
fregona. Dependiendo del lugar de uso, mezcle 
CleanChoice SPORT B Flex Clean con agua en una 
proporción de entre 1:5 (edificios privados) y 1:3 (edificios 

comerciales). El producto se puede aplicar mezclado en una 
proporción de 1:1 o incluso puro sobre películas de cuidado y 
acabados de fábrica difíciles de eliminar. 
 
Aplique las soluciones de limpieza uniformemente sobre el 
suelo y, después de aprox. 20 minutos, limpie la superficie por 
completo usando una máquina monodisco con 
BergerTool SuperPad o 
BergerTool ElasticBrush Extreme. No deje que la solución 
de limpieza ni la suciedad suelta se sequen sobre el suelo. 
Elimine la suciedad suelta con una aspiradora de líquidos o con 
BergerTool Applicator ElasticPlus y una fregona. 
 
A continuación, realice el proceso de pulido húmedo de 
neutralización con agua limpia tibia usando la máquina 
monodisco con BergerTool Abranet ACE o 
BergerTool Abranopp AN. Después del pulido húmedo, 
elimine completamente toda la suciedad de neutralización y 
seque el suelo para su posterior procesamiento con 
AquaChoice SPORT B Flex o Brilliance Everclear. 
 
Limpieza final 
Limpieza sin tratamiento adicional (uso directo): 
 
Retire la suciedad suelta con una aspiradora, una escoba o una 
fregona. Dependiendo del lugar de uso, mezcle 
CleanChoice SPORT B Flex Clean con agua en una 
proporción de entre 1:5 y 1:10. 
Aplique las soluciones de limpieza uniformemente sobre el 
suelo y, después de aprox. 10 minutos, limpie la superficie por 
completo usando una máquina monodisco con 
BergerTool SuperPad o 
BergerTool ElasticBrush Extreme. 
Elimine la suciedad suelta con una aspiradora de líquidos o con 
BergerTool Applicator ElasticPlus y una fregona. A 
continuación, limpie con agua limpia tibia y deje que el suelo 
se seque. 
 
Información especial 
Use CleanChoice SPORT B Flex Clean en secciones del 
suelo y no deje que se seque. Compruebe la resistencia del 
material y del color en zonas de prueba poco llamativas. Evite 
el contacto con superficies sensibles de madera, metal, 
pintadas y similares. Se deben eliminar todos los residuos y la 
superficie debe haberse secado por completo antes de realizar 
un mantenimiento general o de aplicar el recubrimiento 
permanente.  
 
Cantidad de uso 
Limpieza final (proporción de mezcla de 1:5-1:10 con agua): 
aprox. 25-12 ml/m² o 40-85 m²/l (2000 ft²/gal) del producto 
 
Limpieza básica (proporción de mezcla de 1:3-1:5 con agua): 
aprox. 40-25 ml/m² o 25-40 m²/l del producto 
 
(Puro): aprox. 125 ml/m² o 8 m²/l 
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Principios activos 
Tensioactivos aniónicos y no iónicos (< 5 %), disolventes (< 5 %) 
y perfume (citral, limoneno) 
 
Valor de pH (conc.): aprox. 10 
 
Almacenamiento/transporte 
Garantice unas condiciones frescas, secas y a prueba de 
heladas durante el transporte y el almacenamiento; se puede 
almacenar en el envase original sin abrir durante al menos 
24 meses. Mantenga el producto fuera del alcance de los 
niños. 
 
Descripción de las medidas de primeros auxilios 
Si necesita consultar a un médico, tenga a mano el envase o la 
etiqueta del producto. 
 
Número de emergencia disponible las 24 horas en EE. UU.: 
+1 872 5888271 
 
Información general 
Consulte a un médico en todos los casos de duda o cuando los 
síntomas persistan. En caso de que la persona afectada pierda 
el conocimiento, no le administre nada por vía oral, colóquela 
en posición de recuperación y consulte a un médico. 
 
En caso de inhalación 
Lleve a la persona afectada al aire libre y manténgala abrigada 
y en reposo. En caso de respiración irregular o paro respiratorio, 
proporcione respiración artificial. 
 
En caso de contacto con la piel 
Quítese inmediatamente toda la ropa contaminada. Después 
del contacto con la piel, lávela inmediatamente con agua en 
abundancia y jabón. No use disolventes ni diluyentes. 
 
En caso de contacto con los ojos 
Enjuáguelos cuidadosamente con agua durante varios minutos. 
Quítese las lentes de contacto, si las lleva y resulta fácil hacerlo. 
Siga enjuagando. Consulte inmediatamente a un médico. 
 
En caso de ingestión 
En caso de ingestión, enjuague la boca con agua (sólo si la 
persona está consciente). Consulte inmediatamente a un 
médico. Procure que la persona afectada mantenga la calma. 
No induzca el vómito. 
 
Síntomas y efectos más importantes, tanto agudos como 
retardados 
Consulte a un médico en todos los casos de duda o cuando los 
síntomas persistan. 
 
Indicación de cualquier atención médica inmediata y 
tratamiento especial que sea necesario 
Primeros auxilios, descontaminación, tratamiento de síntomas. 
 
Recomendaciones del fabricante 
Esta ficha técnica se basa en una extensa investigación y una 
amplia experiencia y se ha elaborado para servirle de ayuda. 
No se ha omitido información sobre restricciones ni  

 
precauciones para reducir el riesgo de fallo. Las fichas técnicas 
no contienen todas las aplicaciones ni todos los incidentes que 
podrían ocurrir con diferentes tipos de madera, instalación, 
técnicas y acabados. Por lo tanto, no está exento de la 
obligación de contactar con el fabricante en caso de duda, de 
realizar sus propias pruebas en obra y de permanecer muy 
atento durante el proceso de trabajo. El contenido  
de esta ficha técnica no es jurídicamente vinculante y no 
establece ninguna relación jurídica contractual. Ni el vendedor 
ni el fabricante asumirá ningún responsabilidad por cualquier 
lesión, pérdida o daño, directo o indirecto, que surja del uso o la 
imposibilidad de usar el producto. Esta información está sujeta 
a modificaciones sin previo aviso. Lea atentamente las 
instrucciones antes de manipular este producto. Este producto 
de Berger-Seidle sólo debe ser manipulado por personas 
cualificadas para la colocación de parqué, a quienes está 
destinado este manual. Los trabajos deben realizarse de 
acuerdo con las reglas del oficio, los últimos avances 
tecnológicos y las normas y reglamentos aplicables del país en 
el que se use el producto (USA/CAN = NWFA // AUS = ATFA). Se 
deben tener en cuenta las normas DIN 18356 «Parqué y 
pavimentos de madera» y DIN 18365 «Trabajos de solado», las 
fichas informativas y la información técnica de TKB, BEB, CTA y 
BVPF (Asociación federal alemana de tecnología de parqués y 
solados). 
Se debe informar al cliente sobre las especificaciones de 
limpieza y cuidado del producto. Cualquier uso que no se 
corresponda con el ámbito de aplicación de Berger-Seidle se 
considera inadecuado.  
Cualquier uso inadecuado o incumplimiento de las instrucciones 
de este manual será en gran medida responsabilidad de la 
persona encargada de la aplicación y, como resultado, 
quedarán excluidas la responsabilidad y la garantía del 
fabricante. Antes de usar el producto, se deben comprobar las 
condiciones generales de uso de forma adecuada y profesional. 
 
Referencias 
Las siguientes secciones de nuestras páginas de información 
forman parte integrante de esta ficha informativa: 
 
- Información general sobre el modo de uso de ElasticLine 

de Berger-Seidle 
- Limpieza y mantenimiento de suelos 
- Etiquetado e información de seguridad (ficha de seguridad) 
 
* Si el contenido de la ficha técnica difiere del de otro material 
impreso (p. ej., etiquetas), siempre se considerará válida la 
versión actual de la ficha técnica que se encuentre disponible 
en el sitio web. El material impreso siempre se revisa antes de 
reimprimirlo. 
 


